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LA DIVINA LITURGIA
di

SAN GIOVANNI CRISOSTOMO

Il presupposto dell’apostolato
ecumenico € la conoscenza. vicen-
devole tra le varie comunita cri-
stiane.

La Divina Liturgia detta di S.
Giovanni Crisostomo, insieme a
quella attribuita a S. Basilio, in
uso nella Chiesa Bizantina, costi-
tuisce non solo un testo di pre-
ghiera sacrificale, prezioso per la
sua antichitd, ma anche un effi-
cace veicolo della conoscenza del-
la Ecumene Bizantina di cui ci
svela la vita e l'anima.

Essa, infatti rappresenta e rin-
nova la duplice manifestazione di
Dio al mondo con la discesa del
Verbo sulla terra, prima, per o-
pararvi la redenzione e con I'a-
scesa al cielo per attuare la Pen-
tecoste, preludio e inizio del suo
ritorno con gloria, poi, per stabi-
lire nello stato glorioso il plero-
ma ecclesiale (Cristo e noi).

Per il tramite della santa Li-
turgia, la umanita, per chiamata
e per diritto, diventa partecipe
della liturgia corale dossologico-
trinitaria celebrata dalla Chiesa
Una, degli angeli e degli uomini,
con a capo Cristo-Pontefice.

Da tutto il testo si rileva che
una € la chiamata, una la Chie-
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sa, una la liturgia, uno il sacri-
ficio, una la dossologia trinitaria
che, sebbene celebrata nella na-
tura sensibile, & essenzialmente
quella medesima che gia viene ce-
lebrata nel secolo futuro cioé nel
cielo e che, essendo compiuta nel-
la gloria divina, ¢ sovratempora-
le e sovraspaziale e sovrannume-
rica cioé sempre in atto e univer-
sale. Gli uomini, pertanto, depo-
sta ogni sollecitudine mondana e
nel silenzio di ogni carne morta-
le e nell’assenza di ogni pensiero
terreno, sono, fin dal presente se-
colo, concelebranti con le schiere
angeliche e con il Cristo-Capo, nel
dare gloria e onore e adorazione
al Santo che riposa in mezzo ai
santi: ¢ Noi misticamente rappre-
sentiamo i Cherubini e alla vivi-
ficante Trinita cantiamo I'inno
tre volte santo » (Lit. di S. Giov.
Cris.). ¢ Adesso le stesse potenze
celesti insieme con noi adorano »
(Lit. dei Presantif.) poiché il Re
dei re si avanza... preceduto dai
cori degli angeli... » (Lit. del Sa-
bato S.).

Questa liturgia corale umano-
angelica del cielo intanto ¢ attua-
bile anche sulla terra in quanto
lo Spirito Santo estende alla Chie-
sa-corpo e le fa rivivere il miste-
ro del discese-ascese della Chiesa-
capo, Cristo, cioé¢ l'insieme della
economia storico-salvifica divina.
La nostra liturgia celebra percio
con accenti di gioia tutti i fon-
damentali misteri: frinitario: del
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Padre il beneplacito, del Figlio la
redenzione, dello Spirito Santo la
venuta per compiere e distribui-
re e partecipare agli uomini quel
beneplacito e quella redenzione;
cristologico-soteriologico: la dupli-
ce venuta del Verbo, nella carne
e nella gloria, quale mediatore e
esecutore dell’eterno e universale
disegno creativo-salvifico di Dio;
pneumatologico - pentecostale: la
presenza viva dello Spirito San-
to la cui missione & di corona-
re la prima venuta del Cristo Sal-
vatore e di attuarne, in caparra,
la seconda venuta, allo stato glo-
rioso; ecclesiale - escatologico: la
Chiesa condotta progressivamen-
te dallo Spirito Santo alla matu-
razione della gloria e alla com-
pletezza del pleroma; mariale-ti-
pologico: la Madonna esemplare
compiuto della Chiesa quale pri-
mizia della finale palingenesi del-
la umanita che sara, a sua volta,
restituita alla primitiva incorrut-
tibilitd e immortalitd, a causa
della unione del divino e dell'u-
mano avvenuta nella Vergine e
per mezzo della Vergine-Madre.

Questo mistero nascosto ai se-
coli (Col. 1, 26) e sconosciuto a-
gli angeli si &, infatti manifesta-
to (rivelato e attuato), per mez-
zo della Madre di Dio (theotokion
tono 4).

L’accentuato timbro mariano
della liturgia bizantina non é& do-
vuto solo alla pieta degli orien-
tali, ma ¢ giustificato dal ruolo
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ontologico di mediatrice che le &
riservato nella economia divina e
che non ¢é circoscritto solo al va-
lore della sua preghiera e dei suoi
meriti e della sua santita perso-
nale, ma soprattutto al mistero
che in lei si attua ('unione del
divino e dell'umano) e che lei rap-
presenta (I'umanita restituita al-
lo stato paradisiaco).

La liturgia bizantina, nella
struttura organica dell’insieme e
delle singole parti, esprime il
drammatico movimento ascensio-
nale della Chiesa verso l'epilogo
della parusia, per mezzo del Cri-
sto-primizia, fino al punto di av-
volgere la comunita dei fedeli con
una piena manifestazione e con
una totale partecipazione della
divinita, nell’atto e nel momento
culminante della unione-comu-
nione eucaristica (theosis), vero
anticipo ai terrestri della luce del-
I’Ascensione del Signore Risorto:
« Gli presteranno culto e vedran-
no la sua facciay (Apoc. 22, 4).

La comunita cristiana passa,
infatti, dallo iniziale stato di pec-
cato in cui grida Kirie eleison, al-
la fede giustificante, alla offerta
del sacrificio, alla grazia, alla vi-
sione, alla unione, alla lode di Dio
apparso: « Abbiamo visto la lu-
ce vera, abbiamo ricevuto lo Spi-
rito sopraceleste, abbiamo trova-
to la fede vera nell’adorazione
della Trinita indivisibile che ci ha
salvatiy e ci ha posti sul piano
della intercomunicazione diretta
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e totale dei beni celesti: «le co-
se sante ai santi ».

La Chiesa per rivivere ed espri-
mere tali realta nascoste ai sen-
si, ha istituito la liturgia, facen-
do ricorso a forme sensibili il pit
possibile eloquenti e degne e dan-
do ai paramenti, ai gesti, alle ce-
rimonie, alle suppellettili alla di-
stribuzione delle parti: sacerdote-
diacono-coro-popolo  (richiamo,
pitt che al dramma classico gre-
co, ai quattro viventi, ai venti-
quattro anziani e alle miriadi di
angeli dell’Apocalisse), alle forme
architettoniche del tempio e agli
elementi iconografico e melodico
il preciso carattere funzionale di
segni rappresentativi del mistero
della Incarnazione e del processo
di ritorno dell'uomo allo stato di
immagine e di liturgo di Dio.

Il simbolismo dominante in
tutta l'azione liturgica bizanti-
na potrebbe sembrare frutto del
genio fantasioso e fastoso degli
orientali o dell'influsso dell’am-
biente imperiale o comunque ini-
ziativa di singoli teologi o vesco-
vi o comunita. Esso &, invece, o-
pera della Chiesa ed ¢ di carat-
tere normativo perché risponde al
canone di dare espressione alle
realta teologiche della gloria pa-
rusiaca e della maesta della litur-
gie celeste di cui quella ecclesia-
le terrestre € immagine e somi-
glianza, per reale compartecipa-
zione, in virtu della presenza mi-
steriale di Cristo: ¢ Signore... guar-
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da dal tuo santo abitacolo e dal
trono di gloria del tuo regno... tu
che... sei anche qui con noi invi-
sibilmente... ».

Lo stesso imperatore Giustinia-
no, al dire dello storico Procopio,
passava le notti, in compagnia dei
pitt dotti teologi, a scrutare le
Scritture i cui sensi vennero tra-
sfusi nella santa liturgia e per-
fino nelle linee del tempio di S.
Sofia che rimane tipico esempla-
re di espressione architettonica
della teologia liturgica.

La liturgia bizantina per il suo
denso contenuto dogmatico appa-
re quasi tunica tessuta tutta d'un
pezzo (Gv. 19, 23) e una epito-
me della fede nella Trinita e U-
nitd di Dio, nei misteri della In-
carnazione e Redenzione, della
Madre di Dio, della Chiesa, del-
la Comunione dei Santi, della
consumazione parusiaca, della u-
nitd pleromatica dei viventi, an-
geli e uomini, nel Cristo imma-
gine del pleroma trinitario.

Un siffatto contenuto dogma-
tico espresso, per giunta, nella
lingua propria di ciascuna comu-
nitd nazionale e con la diretta
partecipazione del popolo all’a-
zione sacra, ha consentito alla li-
turgia di compiere il miracolo sto-
rico della salvaguardia della fe-
de e della vita ecclesiale della
cristianitd orientale oppressa, nel
corso dei secoli, da popoli e re-
gimi non cristiani e insidiata dal-
le ricorrenti eresie.
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A questo proposito, giova no-
tare che una traccia profonda del
travaglio dogmatico e storico-so-
ciale della cristianita di Oriente
¢ il frequente pensiero della pa-
ce comunitaria nella liturgia, fi-
no a costituirne uno dei carat-
teri dominanti. Il termine pace vi
ricorre quasi quaranta volte.

La liturgia bizantina é testo ca-
nonico della lex orandi della Chie-
sa universale e percio ¢ anche do-

cumento della unione di fatto del- .

la Chiesa orientale e occidentale.
E merito della liturgia se questa
unione non € venuta mal meno,
a malgrado degli elementi stori-
ci e giuridici ecc. della millena-
ria separazione.

Essa ¢ anche documento au-
tentico della lex credendi della
Chiesa degli Apostoli, dei Padri
e dei Concili e, come tale, postu-
la ed & ponte della stessa unio-
ne che chiameremo canonica. Per
questo motivo la separazione é,
oltretutto, antiliturgica e ferisce
la santa Tradizione.

La liturgia &, pertanto, il ter-
reno d’incontro ¢ tra Giuseppe e
i suoi fratelli » (Giovanni XXIIT)
eredi di una originaria comune ec-
clesiologia in cui la parte attiva,
nella difesa e nella diffusione del
cristianesimo, é comune alla sa-
plenza patristica della cui tradi-
zione ¢ portatore 1'Oriente e al
sigillo del criterio di Pietro. Nella
liturgia sono fuse e compendiate
la luce della verita (Oriente) e la
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Eewg Thc Thotewg xal THg &xxhy-
crohoyniig Lofic THhg dvatolxiic ypt-
GTLVOGUVYG, THG XaTadUVAGTEVOWE-
g &mi ai@vog OO Aadv Wi Ypt-
OTLOVIXGDY KAl AVTLYPLOTLAVIXGDV Xot~
YeothTov xal EmiBovievopévyg UTTH
graveppovilopévey alpécemy.

’Entl 100 mpoxeipévou aEiler va
onpetwdy 8t Padd Iyvog Tob do-
YROTIXOU ol LOTOPLXOXOLYMVLXOD
€oyou THG AVATONLXTIG YPLOTLHLVOGU-
vne elvat 8t pépiuve TG ElpNvrg
THe xowdtnTog ETavépyETaL GLYVA
elg v Aetrovpylav xal €wg Tob
onpetov vo elvat Tolto éx T@Y %v-
PLOTEPMY Y APOXTNPLETIXGY  adTHG.
‘H A& elpfvy cuvavtdtar oyedov
TEGOAPANOVTH QPOPAS.

‘H Bulevrtivi) Aertovpyie slvat xet-
pevov Eyov xavévog toydv, T émi-
onpov Aatpelag (lex orandi) amd-
ong ¢ Exxdnoiag, xal dix Tolrto
elvar émiome Texpmplov g 8vreg
OTtapyo06mG EVMGEMG THE AVATOAL-
%¥jc xal dutidic *Exodmotag. *Ocget-
Aetan el v Aettovpylay &t adty
7 &vwotg d&v EEéhme ot Tapd TA
LOTOPLXA, VOLLOXAVOVIXG, KATT. TEXUT-
ptr ToD &Tod ytAlwv ETdvV Y wpeLorod.
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[canone] della fede (Pietro) poiché
essa racchiude tutto ’arco dei mi-
steri cristiani dalla esinanizione
del Verbo (Kenosi) alla Riconci-
liazione (Eirene) alla Gloria (Do-
xa) cui la Chiesa tutta unita, con
una sola bocca e un sol cuore,
da la risposta corale -eterna:
AMIN.
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Elvou énione addevrindy xelpevoy
The Eémonpov wiotewg (lex cre-
dendi) t¥¢ *Exxdnotag t@v *Amo-
6ToAwY, &Y ‘Ayiov Matépwy, Tév
ouvédwy, xob G¢ TodTY) dmorTel
xal Yepupdver adTiy TadTNY THY Vo-
poxavoviely &vaoty. Ak tolto 6
XwpLopog elvar xvptwg dvtihertovp-
Yixog xal tpovpatiler v dylay
Mopadoouy.

Kat® dxohovdtav 7 Acrrovpyla €i-
var 10 Edapog ThH GLVAVTHGEGG
« petald 1ol "Twone xal TéV &deA-
e&v Tou » (lwdvwne KT') xinpo-
VoUWV wdic dpyiedds %o Exhy-
olodoylag év T3} bmole T EvepyyTi-
%0V uépog, St Ty Omepdomiow xal
v Suidosty Tol yproTiaviopod, el-
VoL Xowov Tig Tatepxiic  coplag
s mapadéocwe Tig dmotag @opede
elvar N ’Avatod), xol Tic oppa-
Yidog 7ol xptrnpiov Tob Iérpovu.
’Ev 7] Asttovpyla  ouppelyvovran
xal ovvoilovrar T6 @i THG &Ay-
Yetag (CAvatory)) xal 6 xaviwv Tig
niotews (Ilétpog), émedy abry éy-
wheler &mavto TOV xdxhov TEY Ypt-
oTLVIXGY  UVOTNPLOY, Ao TYG -
Eovdevwcews tob Adbyov (Kévwoic)
€wg Tic xatoadhayic (elpvn) xal
g 86&mc, elg ta 6moia cdumaca
evouévy N "Exdmeta, &v éwl oté-
moett %ol ped xapdier dtdet v alw-
viay yopwdiaxiy armavryo, AMHN.



Die wichtigste Voraussetzung fiir ein erfolgreiches Apostolat im
Dienste der Einheit der Kirche besteht in der gegenseitigen Kennt-
nis des den verschiedenen christlichen Gemeinschaften eigenen
Sondergutes.

Die Chrysostomus-Liturgie ist tatsichlich nicht nur eine Sam-
mlung wertvoller alter Gebetstexte, sondern gleichzeitig auch ein
Wegleiter zur besseren Kenntnis der orientalischen Kirchen, deren
Geist und Leben.

Die «Gottliche Liturgie» vergegenwirtigt und erneuert die
zweifache Offenbarung Gottes in Christus vor der Welt: einmal den
Abstieg des Wortes auf die Erde, um die Erlosung zu vollziehen
und die Auffahrt in den Himmel um die Herabkunft des Heiligen
Geistes vorzubereiten, als Vorspiel und Beginn seiner Wiederkunft
in Herrlichkeit, um dann im verherrlichten Zustand die Fiille der
Kirche zu errichten (Christus zusammen mit den Menschen).

Durch Vermittlung der hl. Liturgie nehmen die Menschen als
Berufene und Berechtigte Anteil an der gemeinsamen doxologisch-
trinitarischen Liturgie, wie sie von der einen und einzigen Kirche,
von der Engeln und Menschen zusammen mit Christus, den Hohen-
priester an der Spitze, gefeiert wird.

Aus allen liturgischen Texten leuchtet immer wieder auf, wie
die Berufung nur eine, wie die Kirche, ihre Liturgie, ihr Opfer, ihr
trinitarischer Lobpreis, alles zusammen eine einzige grosse Einheit
bilden. Diese Liturgie, obschon in unserer sichtbaren Welt gefeiert,
ist wesentlich dieselbe, die ¢in der zukiinftigen Welt » im Himmel
gefeiert wird. Insofern sie also in der himmlischen Gloria ihre Vol-
lendung findet, ist sie iiberzeitlich, iiberriumlich, unermesslich, alles
umfassend. Weltlichen Sorgen enthoben, im Schweigen des sterbli-
chen Fleisches und frei von jedem erdhaften Denken, feiern die
Menschen schon jetzt in dieser Weltzeit gemeinsam mit den Scha-
ren der Engel und mit Christus, dem Haupte, indem sie Ehre und
Ruhm und Anbetung dem Allheiligen zollen, der inmitten der Heili-
gen thront: ¢ Auf mystische Weise stellen wir die Cherubim dar und
singen der lebenspendenden Dreieinigkeit den Lobgesang des Dreimal-
Heilig » (Chrysostomus-Liturgie). « Jetzt beten die himmlischen Machte
gemeinsam mit uns an ) (Liturgie der vorgeweihten Gaben). Denn
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¢der Konig der Koénige naht... hm schreiten die Choére der Engel
voraus » (Liturgie des Karsamstags).

Diese gemeinsame Liturgie der Menschen und der Engel des
Himmels ldsst sich aber auch schon auf Erden verwirklichen, insofern
ndmlich der Heilige Geist das Geheimnis der Menschwerdung und
der Erhohung Christi, des Hauptes der Kirche, iiber den Leib der
Kirche ausbreitet und in ihr lebendig erhilt, d.h. das Zusammen-
spiel der geschichtlich-iibergeschichtlichen Heilsveranstaltung Gottes
stdndig belebt. Deshalb feiert unsere Liturgie mit betonter Freude
alle grundlegenden Heilsgeheimnisse:

Das Geheimmis der Dreifaltigkeit: Den Heilswillen des Vaters, das
Erlosungswerk des Sohnes, die Herabkunft des Heiligen Geistes, der
diesen Heilswillen und diese Erlosung vollendet, an die Menschen
austeilt und sie daran teilnehmen lisst.

Das christologisch-soteriologische Geheimnis: die doppelte Ankunft
des Sohnes im Fleisch und in der Herrlichkeit als Vermittler und
Vollstrecker des ewigen, und die ganze Schopfung umfassenden Heils-
planes des Vaters.

Das pneumatisch-pfingstliche Geheimmis: Die Sendung und leben-
dige Gegenwart des Heiligen Geistes besteht darin, die erste Ankunft
Christi, des Retters, zu kronen. Gleichsam als Angeld bereitet der
Geist die Wiederkunft des Herrn in Herrlichkeit vor.

Das ekklesiologisch-endzeitliche Gehesmmis: Unter dauernder Fiih-
rung des Heiligen Geistes schreitet die Kirche fort zur Reife in Herr-
lichkeit und zur Fiille des Geistes.

Das mariologisch-typologische Geheimmis: Maria ist die einzigartige
Erfillung der Kirche, die Erstlingsfrucht der endgiiltigen Wieder-
geburt der ganzen Menschenheit, die ihrerseits in urspriinglicher
Unversehrtheit und Unsterblichkeit wiederhergestellt sein wird. Das
ist moglich auf Grund der Vereinigung des Gottlichen und Menschli-
chen in der Jungfrau, mittels ihrer Stellung als Jungfrau-Mutter.

Diese Geheimnis, seit Beginn der Weltzeiten verborgen (Kol.
1.26), selbst den Engeln unbekannt, wurde mit Hilfe der Mutter
Gottes tatsichlich kundgetan, offenbart und verwirklicht (Theotokion,
4. Ton).

Ihre sehr betonte marianische Note verdankt die byzantinische
Liturgie nicht nur der tiefen Frémmigkeit der Orientalen. Diese
marianische Ausrichtung ist vor allem durch die, Maria innerhalb
des gottlichen Heilsplanes zugewiesene, ontologische Stellung als
Mittlerin gerechtfertigt. Diese Stellung Marias ist nicht bloss bedingt
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durch ihr Gebet, ihre Verdienste und ihre persénliche Heiligkeit,
sondern besonders auf das sich in ihr verwirklichende Geheimnis
(Verbindung des Gottlichen mit dem Menschlichen) zuriick, welches
sie darstellt (die im urspriinglichen Paradieseszustand wiederher-
gestellte Menschennatur).

Die byzantinische Liturgie, sowohl als Ganzes wie in ihren ein-
zelnen Teilen organisch aufgebaut, driickt diese dramatisch auf-
steigende Bewegung der Kirche hin zu letzten Akt der Parusie aus.
Christus ist dabei die Erstlingsfrucht. So drangt die Liturgie darauf
hin, die Gesamtheit der Gldubigen zu erfassen und die volle Teilnahme
am Gottlichen offen zu bekunden. Diese Einheit wird erlangt im
Akt und im Augenblick der eucharistischen Kommunion (théosis:
Vergéttlichung), die fiir uns Erdenbiirger eine wahrhaftlige Voraus-
nahme des Glanzes der Himmelfahrt des auferstandenen Herrn dar-
stellt: ¢ Sie werden ihm voll Ehrfurcht dienen und werden sein Antlitz
schauen » (Apok. 22,4).

Die christliche Gemeinde schreitet denn auch tatsichlich vom
anfénglichen, siindigen Zustand, in welchem sie Kyrie eleison ruft,
fort zum rechtfertigenden Glauben, zur Darbringung des Opfers, zur
Gnade, zur Schau, ja zur Vereinigung und zum Lob des sichtbar
gewordenen Gottes: « Wir haben das wahre Licht geschaut, den
himmlischen Geist empfangen, den wahren Glauben gefunden. Die
unteilbare Dreilfatigkeit beten wir an, denn sie hat uns erlost » und
uns auf die Ebene der vollkommenen, gegenseitigen Teilhabe und
Teilgabe der himmlischen Giiter erhoben: ¢ Das Heilige den Heiligen ».

Mit Hilfe der Liturgie sucht die Kirche einen so gearteten und
den Sinnen verborgenen Sachverhalt auszudriicken und zu verleben-
digen. Sie bedient sich dabei sichtbarer Formen, die héchst beredt
und wiirdig scheinen, den funktionalen Charakter diejenigen Hand-
Jungen genau wiederzugeben die auf das Geheimnis der Menschwer-
dung Gottes und den Vorgang der Riickkehr des Menschen in den
Zustand des Bildes Gottes hinweisen. Einen solchen Sinn unterlegt
die Liturgie den Gewindern, Gesten, Zeremonien und heiligen Gefis-
sen, der Aufteilung in Priester-Diakon-Chor-Volk (diese Einteilung
erinnert weniger an das klassische griechische Drama als an die 4
lebenden Wesen, die 24 Aecltesten und die Myriaden von Engeln in
der Geheimen Offenbarung), den architektonischen Formen eines
Gotteshauses und den Beitrigen von Malerei und Musik.

Den Symbolismus, der die gesamte byzantinische Liturgie
beherrscht, kénnte man als eine Frucht der phantasienvollen Veran-
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lagung der Orientalen mit ihrer Vorliebe fiir Prunk halten. Man
Kénnte dahinter auch den Einfluss der kaiserlichen Hofhaltung oder
ganz allgemein die Initiative einzelner Theologen, Bischofe oder Ge-
meinden vermuten. In Wirklichkeit ist dieser Symbolismus aber das
Werk der Gesamtkirche und hat normativen Charakter, insofern er
namlich der Regel entspricht, den theologischen Gegebenheiten der
endzeitlichen Herrlichkeit und der Pracht der himmlischen Liturgie,
deren Bild und Gleichnis die Liturgie der irdischen Kirche ja ist,
sinnenfilligen Ausdruck zu verleihen. Die Liturgie nimmt wirklich
an der himmlischen teil dank der geheimnisvollen Gegenwart Christi:
¢ Herr... blicke herab von deiner heiligen Wohnstatt und vom heili-
gen Throne deines Reiches... du, der du... unsichtbar auch unter
uns weilst... ».

Nach dem Zeugnis des Historikers Prokopius verbrachte Kaiser
Justinian néchtelang bei den gelehrtesten Theologen, um die heiligen
Schriften zu erforschen, deren Sinn dann in die heilige Liturgie um-
gesetzt wurde. Der Schriftsinn iibte seinen Einfluss sogar auf den
Grundriss der Kirche zu Ehren der  Heiligen Weisheit » (Hagia So-
phia) aus. Dieses Kirchengebidude ist und bleibt denn auch das be-
zeichnendste Beispiel fiir den architektonischen Ausdruck liturgischer
Theologie.

Wegen ihres gedringten dogmatischen Gehaltes erscheint die
byzantinische Liturgie gleichsam als das nahtlose, in einem einzigen
Stiick gewobene Gewand (Joh. 19, 23). Sie ist mit einer kurzen Zusam-
menfassung des ganzen Glaubensgutes zu vergleichen: des Glaubens
an den dreifaltigen Gott, an die Geheimnisse der Menschwerdung
und Erlésung, des Glaubens an die Mutter Gottes, die Kirche, die
Gemeinschaft der Heiligen, die Vollendung am Ende der Zeiten, an
die geisterfiillte Einheit der Menschen und Engel in Christus, der
selber das Abbild der dreieinigen Fiille ist.

Eine derartige dogmatische Fiille, wobei dariiber hinaus die Tat-
sache dazukommt, dass alles in der jeder einzelnen Gemeinde eige-
nen Landessprache dargeboten wird und dass die ganze Gemeinde
am liturgischen Vollzug direkt beteiligt ist, hat es der byzantinischen
Liturgie ermoglicht, das geschichtliche Wunder zu vollbringen, dass
sie zu einer Schutzwehr des Glaubens und des kirchlichen Lebens
innerhalb der ostlichen Christenheit wurde. Denn in Verlaufe der
Jahrhunderte wurde die Kirche des Ostens oft von nichtchristlichen
Volkern und Herrschern verfolgt und von immer wiederkehrenden
Héresien bekiampft.
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Unter diesem Gesichtspunkt bleibt zu bemerken, dass die miihse-
ligen dogmatischen und historisch-sozialen Streitigkeiten in der Ost-
kirche tiefe Spuren hinterlassen haben. Eine Folge davon ist bei-
spielsweise der in der Liturgie des o6ftern wiederkehrende Wunsch
nach dem Frieden in der Gemeinschaft. Diese Sehnsucht nach Frieden
ist eines der vorherrschenden Anliegen. Das Wort ¢« Friede » kehrt
etwa vierzigmal wieder.

Weiter stellt die byzantinische Liturgie einen verbindlichen Text
der in der Gesamtkirche geltenden Lex orandi dar. In diesem Sinn
ist sie auch ein Dokument der tatsichlichen Einheit von Ost-und
Westkirche. Es ist das Verdienst der Liturgie, dass sich diese Ein-
heit des Gebetes nicht verminderte, trotz der historischen, juridischen
und anderer Elemente der tausendjihrigen Trennung.

Die byzantinische Liturgie ist aber auch ein authentisches
Zeugnis fiir die Lex credendi der Kirche der Apostel, der Viter und
der alten Konzilien. Als solche verlangt sie nach der Einheit wozu
sie ja als Briicke dient, nach der Einheit, welche wir kanonisch nen-
nen mochten. Aus diesem Grund ist die Trennung unter Christen
vor allem auch antiliturgisch und verwundet die heilige Ueberliefe-
rung.

Schliesslich ist die Liturgie der Ort der Begegnung ¢ zwischen
Joseph und seinen Briiderny (Johannes XXIII). Beiden sind in
gleicher Weise Erden der urspriinglich gemeinsamen Kirchenlehre,
deren aktiver Anteil bei der Verteidigung und Verbreitung des
Christentums gemeinsames Gut der Viter ist. Triager der Viteriiber-
lieferungen ist der Orient. Die Kirchenlehre ist aber auch dem
petrinischen Unterpfand der Wahrheit gemeinsam. Das Licht der
Wabhrheit (Orient) und das Gesetz des Glaubens (Petrus) finden
sich in der Liturgie vermischt und kurz zusammengefasst. In ihr
schliesst sich der Kreis aller christlichen Heilswahrheiten, von der
Selbstentdusserung des Wortes (Kénosis) bis zur Versohnung (Eiréné)
und Verherrlichung (Doxa), worauf die Kirche als eine und einzige,
mit einem Mund und einem Herzen, in einem ewigen Chore ant-
wortet: Amen.
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Da « Risveglio » (ZG JIMI) -Rivista Internaz. di Informazione e di Cultura Ita-
lo-Albanese: Anno I° - Nt 7-8:

........ Introduzione teologica densa di alti concetti ed esposta in una termi-
nologia tecnica e sorvegliata, si da richiedere per l’esatta comprensione una
adeguata cultura religiosa.

Il Rev.mo Papas Matrangolo, infatti, non si ferma alla descrizione delle ce-
rimonie esterne dell’azione liturgica, cosi come si ¢ soliti fare, ma scendendo
in profondita, ne coglie il significato piti intimo che intravvede nella celebra-
zione di tutti i fondamentali misteri della nostra fede: trinitaria, cristologica,
soteriologica, pneumatologica, pentecostale, ecclesiale, ascetologica, mariale
tipologica. Inoltre, il il P. Matrangolo pone la ragione della presente edizione
nell’odierno clima ecumenico, fondato sul presupposto della mutua conoscenza
tra le varie comunita cristiane.

Pertanto egli presenta la liturgia bizantina non solo come un prezioso testo
di preghiera ma anche come un «veicolo» della conoscenza della Chiesa
Orientale di cui ci rileva la vita e l’anima.

Da Atene il P. Antowio Vacondios, traduttove in greco della « Introduzione »:

«Un teologo ortodosso, mio amico, mi ha gia telefonato per dirmi che lo ar-
ticolo & molto ricco e buono ».

L)

Da Palermo 1’'On. Petrotta:

«Ho letto subito e ho molto apprezzato il suo veramente dotto lavoro dog-
matico-liturgico. Vi ho trovato I'impronta di un lungo studio e di sacerdotale
sollecitudine.

Mons. Ferdinando Palatucci, Vescovo di Nicastro:

«Ho trovato particolarmente interessante il suo studio sulla Divina Litur-
gia di S. Giovanni Crisostomo, studio che con chiarezza e precisione sinte-
tizza lo spirito che anima la liturgia greca ».

L)

*,

«Ma perché non moltiplica tali saggi?!.. Noi attendiamo.......... »

Tommaso Federici -Professore del Pontif. Istituto Liturgicum di Roma.
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